
Hotărârea Tribunalului din 28 iunie 2011 — ReValue 
Immobilienberatung/OAPI (ReValue) 

(Cauza T-487/09) ( 1 ) 

[„Marcă comunitară — Cerere de înregistrare a mărcii comu­
nitare figurative ReValue — Refuz parțial de înregistrare — 
Motiv absolut de refuz — Caracter descriptiv — Articolul 7 
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 
— Obligația de motivare — Articolul 75 din Regulamentul 

nr. 207/2009”] 

(2011/C 232/51) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamantă: ReValue Immobilienberatung GmbH (Berlin, 
Germania) (reprezentanți: inițial S. Fischoeder și M. Schork, 
ulterior S. Fischoeder, avocați) 

Pârât: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, 
desene și modele industriale) (reprezentant: S. Hanne, agent) 

Obiectul 

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei a patra de recurs 
a OAPI din 7 octombrie 2009 (cauza R 531/2009-4) privind o 
cerere de înregistrare a semnului figurativ ReValue ca marcă 
comunitară 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Obligă ReValue Immobilienberatung GmbH la plata cheltuielilor 
de judecată. 

( 1 ) JO C 37, 13.2.2010. 

Ordonanța președintelui Tribunalului din 10 iunie 2011 — 
Eurallumina/Comisia 

(Cauza T-207/07 R) 

(„Măsuri provizorii — Ajutoare de stat — Decizie prin care 
ajutorul este declarat incompatibil cu piața comună și se 
dispune recuperarea sa — Cerere de suspendare a executării 

— Lipsa urgenței”) 

(2011/C 232/52) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamantă: Eurallumina SpA (Portoscuso, Italia) (reprezentanți: 
L. Martin Alegi și R. Denton, solicitors) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: N. Khan și D. 
Grespan, agenți) 

Obiectul 

Cerere de suspendare a executării Deciziei 2007/375/CE a 
Comisiei din 7 februarie 2007 privind scutirea de la plata 
accizelor a uleiurilor minerale folosite drept combustibil 
pentru producția de alumină în regiunea Gardanne, în 
regiunea Shannon și în Sardinia, aplicată de Franța, de Irlanda 
și, respectiv, de Italia [C 78/2001 (ex NN 22/01), C 79/2001 
(ex NN 23/01), C 80/2001 (ex NN 26/01)] (JO L 147, p. 29), în 
măsura în care o privește pe reclamantă 

Dispozitivul 

1. Respinge cererea de măsuri provizorii. 

2. Cererea privind cheltuielile de judecată se soluționează odată cu 
fondul. 

Ordonanța Tribunalului din 15 iunie 2011 — Ax/Consiliul 

(Cauza T-259/10) ( 1 ) 

(„Acțiune în anulare — Asistență financiară din partea 
Uniunii unui stat membru care se confruntă cu perturbări 
economice sau financiare grave — Regulament care stabilește 
condițiile și procedurile în temeiul cărora poate fi acordată 
asistență financiară din partea Uniunii — Articolul 263 al 
patrulea paragraf TFUE — Lipsa afectării directe — 

Inadmisibilitate”) 

(2011/C 232/53) 

Limba de procedură: germana 

Părțile 

Reclamant: Thomas Ax (Neckargemünd, Germania) (repre­
zentant: J. Baumann, avocat) 

Pârât: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanți: T. Middleton, 
M. Bauer și A. De Gregorio Merino, agenți) 

Interveniente în susținerea pârâtului: Comisia Europeană (repre­
zentanți: B. Smulders, J.-P. Keppenne, H. Krämer, agenți) și 
Republica Letonia (reprezentanți: M. Borkoveca și A. Nikolajeva, 
agenți) 

Obiectul 

Cerere de anulare a Regulamentului (UE) nr. 407/2010 al Consi­
liului din 11 mai 2010 de instituire a unui mecanism european 
de stabilizare financiară (JO L 118, p. 1) 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea. 

2. Domnul Thomas Ax suportă propriile cheltuieli de judecată, 
precum și pe cele efectuate de Consiliul Uniunii Europene. 

3. Republica Letonia și Comisia Europeană suportă propriile cheltuieli 
de judecată. 

( 1 ) JO C 234, 28.8.2010.
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